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/( LOW BAY - INTERIOR - LUGARES HUMEDOS

rip Line.

Modelos 4FTy 8FT-20a72W
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) sTED NOM-003-SCFI-2014

ADVERTENCIAS

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA EINCENDIO n INSTALACION

* Desconecta el suministro de energia antes de instalar, * Respetalos codigosy normas de seguridad vigentes
revisar o desinstalar la luminaria. (NEC, UL/ETL, ANSI, CSAy NOM).

e Conectacorrectamente a tierralaluminariay la cajade e Unuso oinstalacién fuera de norma cancela la garantia.
conexiones.

Antes de empezar HERRAMIENTAS SUGERIDAS
™ =~ A o

Taladroy brocas Desarmador Phillips Pinzas pelacables Capuchonesy cinta aislante
MODELOS 4FT Y 8FT
4FT 8FT
m Largo (L) 1,220 mm 2,440 mm
Ancho (W) 62.9 mm 62.9 mm
! A | Alto (H) 75.5mm 75.5mm
Peso 1.48kg 2.75kg

Conoce tu luminaria MODELO 4FT

Switches de potenciay CCT

O
\ o o Enelcostado delacarcasa.
o a o Botones de apertura

o Se presionan para bajar el difusor.

9 Knockouts de 2in
o : Entrada del cable de alimentacion (tapay centro).

Difusorredondo
Policarbonato frost, 120°.

Datos clave 100-277 V~ - 50/60 HZ

VOLTAJE POTENCIA FLUJO MAX. EFICACIA CLASIFICACION OPERACION

100-277 V~ 20-72 W 10,147 Im Hasta155Im/W  IP20 - Damp -20a 40 °C
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LIGHTING

01 — MONTAJE

Fija, conectay cierra.

La Strip Line se instala sobrepuesta al techo; la placa para cubrir la caja de conexiones es
un accesorioy solo se usa cuando hace falta. Elige potenciay CCT conlos switches antes
deinstalar (seccion 03) y desconecta la alimentacion antes de empezar.

A - Sobrepuesta al techo MONTAJE ESTANDAR - TORNILLOS M5 - PLACA COMO ACCESORIO
Y LED DRIVER

- = ° - I 04UY-222 DEMBOBUY-22Z O
1= ! El

0

- < j/////////, s -
Placa (si se requiere) Fija altecho Abrey conecta
Silacajade conexiones quedadetrasde  Pasaelcable delacajaporelknockouty  Presionalosbotones para bajar el difusor
laluminaria, colocalaplaca(accesorio)al fijalacarcasaaltecho contornillos M5. y empalma con capuchones (seccién
centro delacarcasa, sobre el knockout 02).

de2in.

(4] (5]

, (
Cierrael difusor Colocalos tapones Listo
Acomoda los cablesy empuja el difusor Tapalos knockouts que no uses: 4 Verifica que laluminaria quede firme y
hacia arriba hasta que trabe. taponesen4FTy 8 en 8FT (bolsade alineada coneltecho.

accesorios).

B - Suspendida (accesorio) CADENA 0 V-HOOK - DISTANCIA LF: 4FT 1,090 MM - 8FT 2,312 MM

Fijalos puntos de colgado Enganchalaluminaria Conectay nivela
Fijados ganchos altechoaladistanciaLF EnganchaunV-Hookolacadenaencada ConectacomoenA (pasos3ab)y
y cuelgalacadenao el cable. extremo de la carcasay ajusta el largo. verifica que quede nivelada.
0 Potenciay CCT elegidas 0 Luminaria firme y nivelada 0 Tierra conectaday difusor cerrado
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Instalacion de Strip Line JINGO

02 — CONEXION ELECTRICA

Identifica, conectay aisla.

Laluminaria trabajade 100 a277V~,50/60 Hz. Laregulacion 0-10 V es opcional.

Identificacion de cables

Alimentacién Regulacién 0-10V

AMARILLO

Linea Neutro Tierra DIM + DIM - VCC
L N T D+ D- +12V
Alimentacion 100-277 V~ Regulacion 0-10V OPCIONAL
L C Linea D+ C DIM+-0-10V
N C Neutro D- C ’ DIM-.0-10V
‘o )

NEGRO BLANCO VERDE MORADO ROSA

LUMINARIA LUMINARIA

o Negro alalinea. o Morado a DIM + del atenuador.

e Blanco al neutro. e Rosa aDIM -. Nolo conectes a tierra.

e Verde atierra. e Amarillo (VCC) alimenta un sensor o controlador externo;
sinolo usas, aislalo.

PRECAUCION Desenergizay confirmacon el probador de voltaje antes de conectar. Aisla cada empalme con capuchdny cinta; ningln
cable debe quedar expuesto ni cruzarse con otro. Sino usas la atenuacion, aisla morado, rosay amarillo por separado.

Mantenimiento y limpieza CON LA LUMINARIA APAGADA

@ Esperaaque se enfrie antes de tocarla. @ No des mantenimiento con la luminaria energizada.
Q Limpia difusory carcasa con limpiador no abrasivo. Q No toques los chips LED.
BATERIA: SEGUN EL CODIGO - SENSOR Y PLACA: POR SEPARADO
Accesorio Codigo Uso
Sensor de movimiento SL-ACC-01 Microondas bi-nivel; se monta en el difusor (ver su instructivo).
SL-4FT-2 4W - solo 4FT (de fabrica)
Bateria de emergencia SL-4FT-3.SL-8FT-3 8 W - 4FTy 8FT (de fabrica)
Bajo pedido 15W
Placa para cajade _ Cubre la caja de conexiones cuando queda detras de la luminaria. No se
conexiones requiere entodas lasinstalaciones.
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03 — AJUSTES Y DATOS

Confirma tumodelo.

Dos switches en el costado de la carcasa cambianla potenciayla CCT encampo.
Muévelos conlaluminaria desenergizada.

Switches de potenciay CCT CON LA LUMINARIA DESENERGIZADA
POTENCIA - 4FT POTENCIA - 8FT
T'ﬁ"’ 5 posiciones 5 posiciones
:5,03 ’ 20.25-30-35-40W 30:40:50-60-72W
s 0w SR °
ccT DE FABRICA
5 posiciones Max - 6500 K
3000-3500:4000:5000-6500K Potencia maxima
Potencias seleccionables HASTA 155 LM/W - 100-277 V~
Codigo Potencias seleccionables Flujo hasta (4000 K) Peso
SL-4FT-1/-2/-3 20-25-30-35-40W 5,364 1m 1.48 kg
SL-8FT-1/-3 30-40-50-60-72W 10,147 Im 2.75kg

Terminacion del cédigo: 1= sin bateria - 2 = bateria 4 W (solo 4FT) - 3 = bateria 8 W. Difusor redondo de policarbonato frost. Potenciay CCT
se ajustan conlaluminaria desenergizada.

@4 — SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma Causa Solucion
Alimentacién no conectada. Reconectalos cables de alimentacion.
Laluminaria no S . L . ,
. Conexionincorrectadelos cables. Corrige la conexion segun esta guia.
enciende
Tension fuerade 100-277 V~. Usauna tensién dentro delrango.
Conexidn floja o deficiente. Revisa oreconectalos cables.
Laluzparpadea » . . > . »
Tension de entrada con grandes fluctuaciones. Verifica la tension de alimentacion.
Luz muy baja Switch en potencia baja o 0-10 V. en minimo. Sube la potencia orevisa el atenuador.
Noregulacon0-10V Cables morado y rosa mal conectados. Revisa DIM +y DIM -y el atenuador.

¢Dudas conlainstalacion

Nuestro equipo técnico te ayuda. hello@jungo.lighting - +52 (81) 1502 6590
Ficha técnica enjungo.lighting/strip-line

Jungo Lighting® es una marca de Jungo Industries, S.A.P.l. de C.V. - Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso.
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